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POLYAMIDE 6 SOLID WHEELS

120 + 1200

-30°C + +80°C

RUOTE MONOLITICHE IN POLIAMMIDE 6

ROUES MONOLITHIQUES EN POLYAMIDE 6

EINTEILIGE RADER AUS POLYAMID 6

RUEDAS MONO-BLOQUE DE POLIAMIDA 6

JINTbIE KONECA 13 NONNAMWOA 6

F

Caratteristiche

Ruote monolitiche in
poliammide 6. Supporti leggeri
(NL), leggeri in acciaio inox
(NLX), medi (M), pesanti (P),
pesanti in acciaio inox (PX),
elettrosaldati (EE) e supporti
per ponteggi mobili.

Impieghi

Idonea all'impiego in ambienti
umidi, con presenza di agenti
chimici di elevata
aggressivita; se ne sconsiglia
l'utilizzo in ambienti con
presenza di acidi organici forti
e minerali concentrati.

Features

Polyamide 6 solid wheels.
Standard duty brackets (NL),
stainless steel standard duty
brackets (NLX), medium duty
brackets (M), medium-heavy
duty brackets (P), stainless steel
medium-heavy duty brackets
(PX), electro-welded brackets
(EE) and brackets for mobile
scaffoldings.

Uses

Suitable for humid environment
with  harsh  chemicals; not
suitable for applications where
concentrated organic acids or
strong mineral acids are present.

Caracteristiques

Roues  monolithiques en
polyamide 6. Montures légéres
(NL), légéres en acier inox
(NLX), moyen (M), lourdes (P),
lourdes en acier inox (PX),
electrosoudees et montures
pour échafaudages mobiles.

Utilisations

Peut étre utilisée dans des

milieux humides avec
présence d'agents chimiques
hautement corrosifs; il est

conseillé de ne pas l'utiliser
dans des milieux avec
présence d'acides
organiques forts et minéraux
concentrés.




Eigenschaften

Einteilige Rader aus Polyamid 6.
Laichte Gehause (NL), leichte
Gehause aus rostfreiem Stahl
(NLX), mittellaste Gehause (M),
schwere Gehause (P), schwere
Gehause aus rostfreiem Stahl
(PX), elektrogeschweisste
Gehause (EE) und Gehause
fur mobile Geruste.

Einsatz

Fir feuchte Umgebungen und
Bereiche mit stark aggressiven
chemischen Substanzen
geeignet; vom Gebrauch in
Umgebungen mit starken
organischen und konzentrierten
mineralischen  S&auren  wird
abgeraten.

Caracteristicas

Ruedas monobloque de
poliamida 6.

Soportes industriales (NL),
industriales de acero inox
(NLX), medios (M); pesados
(P), pesados de acero inox
(PX), electro- soldados (EE) y
soportes para andamios
moviles.

Utilizacion

Se puede utilizar en
ambientes humedos, con
agentes quimicos altamente
agresivos; se desaconseja su
utilizacion en ambientes con
acidos organicos fuertes y
minerales concentrados.

XapaKkTepucTukm

Jlutbie koneca ns nonvamuaa 6.
KpoHwTtenHbl:  nerkme  (NL),
nerkvie U3 HepxaBsetoLlei cTanm
(NLX), cpegHble (M), Tspkenble
(P), Tspkenble M3 HepxKaBetoLLen
ctann (PX), anekTpocBapHble
(EE) w  KpoHWTEWHbl  Ans
NepenBMXHbIX  CTPOUTENbHbIX
1ecoB.
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RUOTE MONOLITICHE IN POLIAMMIDE 6

® tellureRéta

SOLID POLYAMIDE 6 WHEELS

ROUES MONOLITHIQUES EN POLYAMIDE 6

EINTEILIGE RADER AUS POLYAMIDE 6

RUEDAS MONO-BLOQUES DE POLIAMIDA 6

JINTbIE KONECA 13 NONNAMWOA 6

|
0 @4 pAagk -
daN daN COoD.
65 30 12 34 125 20 120 | o0.06 681100
80 30 12 34 200 150 180 | 0.08 681101
80 30 12 39 200 150 180 | 0.08 681111*
100 30 12 34 350 175 300 | 0.12 681102"
100 30 12 44 350 175 300 | 0.13 681112"
125 38 15 44 450 200 400 | 0.3 681103"
150 45 20 59 600 250 500 | 0.34 681104"
175 45 20 59 700 275 630 | 0.48 681105"
200 50 20 59 800 315 730 | 0.64 681106"
250 60 25 88 1300 450 1200 | 1.30 681108"
L
3 |
o014 Balm | =
daN daN COD. COoD.
80 30 12 34 200 150 180 | 0.10 683101*| 0.10 683201"
80 30 12 39 200 150 180 | 0.10 683111*| 0.10 683211"
100 30 12 34 350 175 300 | 0.15 683102°| 0.15 683202
100 30 12 44 350 175 300 | o0.16 683112°[ o0.16 683212
125 38 15 44 450 200 400 | 025 683103°| 0.25 683203
150 45 20 59 600 250 500 [ 051 683104°| 0.51 683204
175 45 20 59 700 275 630 | 0.60 683105*| 0.60 683205"
200 50 20 59 800 315 730 | o082 683106*| 0.82 683206"
200 50 25 59 800 315 730 | 0.1 683116°[ 0.81 683216
250 60 25 88 1300 450 1200 | 1.38 683108

®

O1eLgoRAm = =

daN daN COD. COD.
200 50 20 60 47 14 800 315 730 | 082 683306"| 0.63 682106
200 50 25 60 47 14 800 315 730 [ o.81 683316*| 0.63 682106"
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RUOTE MONOLITICHE IN POLIAMMIDE 6,

SUPPORTI LEGGERI (NL) ® tellure Réta
SOLID POLYAMIDE 6 WHEELS,

STANDARD DUTY BRACKETS (NL)

ROUES MONOLITHIQUES EN POLYAMIDE 6,
MONTURES LEGERES (NL)

EINTEILIGE RADER AUS POLYAMID 6,
LEICHTE GEHAUSE (NL)

RUEDAS MONO-BLOQUE DE POLIAMIDA 6,
SOPORTES INDUSTRIALES (NL)

JINTBIE KOJNECA W3 MNMOJIMAMUIA 6,
JIETKUE KPOHLUTEWHbI (NL)

: “ - N A N N~
I TooxBed o m g <
COD. COoD. COD.
65 30 100 100x85 80x60 9 39 120 [057| =  684500°|0.37| =  685100"
80 30 107 100x85 80x60 9 39 120 180 [058| =  684501*[039| =  685101*|0.78| =  686801"
100 30 128 100x85 80x60 9 35 120 200 |065| =  684502'|046| =  685102°(085| = 686802
125 38 156 100x85 80x60 9 37 120 220 [089| =  684503°[064| =  685103"|1.04| =  686803"
125PG 38 156 140x110 105x80 11 37 120 220 ([1.10| = 684513°[091| =  685143°|1.30| =  686843"
150B 45 182 100x85 80x60 9 50 220 [1.02| = 684512°|085| =  685142"
150 45 194 140x110 105x80 11 56 156 300 [177| D=  684504°[145| =  685104°|199| =  686804"
175 45 217 140x110 105x80 11 56 156 300 [190| =  684505°[156| =  685105"|213| = 686805
200 50 240 140x110 105x80 11 56 156 300 [214| = 684506"[192| =  685106"|233| =  686806"
250 60 296 200x160 160x120 14 86 350 [462| = 684108°[3.19| =  685108"
80 30 107  100x85  80x60 9 39 120 180 |0.61|=—  684801"|0.41| =  685301*(080| —  686821"
100 30 128  100x85  80x60 9 35 120 200 (068| =  684802°|0.49| =  685302°(0.88| —  686822"
125 38 156  100x85  80x60 9 37 120 220 |091| =  684803°|066| —  685303°(1.07| — 686823
125PG 38 156  140x110 105x80 11 37 120 220 |1.12| —  684813|0.94 |  685323°[1.33| 686853"
150B 45 182  100x85  80x60 9 50 220 (120 =  684812°[1.03| = 685322
150 45 194  140x110 105x80 11 56 156 300 [1.94| = 684804°[163| =  685304"(217| —  686824"
175 45 217 140x110 105x80 11 56 156 300 |202| =  684805°|1.68| —  685305"(227 | = 686825
200 50 240  140x110 105x80 11 56 156 300 |232| = 684806°|2.10| =  685306*|246| = 686826
200 50 240 140x110 10580 11 56 156 300 [230| = 684866'|230| =  es5166°[267| = 686846’
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RUOTE MONOLITICHE IN POLIAMMIDE 6,

SUPPORTI LEGGERI (NL)

SOLID POLYAMIDE 6 WHEELS,
STANDARD DUTY BRACKETS (NL)

ROUES MONOLITHIQUES EN POLYAMIDE 6,

MONTURES LEGERES (NL)

EINTEILIGE RADER AUS POLYAMID 6

LEICHTE GEHAUSE (NL)

RUEDAS MONO-BLOQUE DE POLIAMIDA 6,

SOPORTES INDUSTRIALES (NL)

JINTBIE KONECA N3 NONVMAMUOA 6,

NETKWE KPOHLUTEMHBI (NL)

® tellureRéta

e

o+

ug oL
\) u 0 COD. COD.
65 30 100 73 12 052 = 687700
80 3 107 73 12 052| = 687701"[0.70| = 686701
100 30 128 73 12 055 =  687702[080| =  686702*
125 38 156 73 12 085| = 687703'[099| = 686703
150 45 188 102 20 157 = 687704"|1.86| =  686704"
175 45 212 102 20 173| =  687705"|202| = 686705
200 50 236 102 20 195 =  687706"|2.24| = 686706
80 3 107 73 12 054[ = 687901 [o73[ — 686721
100 30 128 73 12 o62| = 687902 [083| —  e86722*
125 38 156 73 12 087| =  687903°[1.02| — 686723
150 45 188 102 20 175 —  687904°[203 — 686724
175 45 212 102 20 185| =  687905"|2.14| = 686725
200 50 236 102 20 213| =  687906"|242| —  686726"
200 50 236 102 20 |219] = 688006°|248| =  686606°
5
H @ NL ‘? NL
u CoD. CoD.
100 30 128 73 22 155] = 686102°[1.80] =  687102"
125 38 156 73 22 185 =  686103"[1.99| = 687103
150 45 188 102 26 257 = 686104286 =  687104"
200 50 236 102 26 295| =  686106"[324| = 687106
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RUOTE MONOLITICHE IN POLIAMMIDE 6,
SUPPORTI MEDI (M) E PESANTI (P)

SOLID POLYAMIDE 6 WHEELS,
MEDIUM DUTY (M) AND MEDIUM HEAVY DUTY BRACKETS (P)

ROUES MONOLITHIQUES EN POLYAMIDE 6
MONTURES MOYEN (M) ET LOURDES (P)

EINTEILIGE RADER AUS POLYAMID 6,
MITTELLASTE (M) UND SCHWERE (P) GEHAUSE

RUEDAS MONO-BLOQUE DE POLIAMIDA 6,

SOPORTES MEDIOS (M) Y PESADOS (P)

JINTBIE KOJNECA W3 NMOJNTMAMUIA 6,
KPOHLWTEWHbI: CPEOHBLIE (M) N TAXEJBIE (P)

® tellureRéta

T 1 1S M = 7

) [
OXIRCH=i=RElgg=]’ ©
COD. COoD. COD.
150 45 194 140x110 105x80 56 70 178 500 |212| ™  684704*|1.45| = 685104*|252| =  688204"
200 50 240 140x110 105x80 56 70 178 500 [253| ™  684706'[192| =  685106"|289| =  688206"
150 45 194  140x110 105x80 56 70 178 500 |229| =  685004"(1.63| = 685304°|270| = 689204
200 50 240 140x110 105x80 56 70 178 500 [271|—  685006"[210| —  685306°(301| —  689206"
200 50 240 140x110 10560 56 70 178 500 [269] = 684206'|230[ =  ess5166°[322| = 684306
__ P 7‘ P P S
OIRCH == © ©

o oy ©
COD. COD. COD.
100 30 138  100x85 80x60 46 123 300 [099| =  e87502[060| =  688502|1.14| = 686902
125 38 161 100x85 80x60 48 123 350 |1.16| =  687503|064| =  688503|127| = 686903
100 30 138  100x85 BOx60 46 123 300 [102|—  e87602[063| 688602(1.17| 686922
125 38 161  100x85  80x60 48 123 350 |1.18| =  687603|0.66| —  688603[1.29| = 686923
v Iy

?

NI == o Y

o oy ©
COD. COD. COD.
150 45 200 140x110 105x80 11 70 156 500 |280( =  687504|1.67| =  688504|298| = 686904
175 45 225 140x110 105x80 11 70 156 630 [286| =  687505[145| =  688505/343| = 686905
200 50 250 140x110 105x80 11 70 156 730 |3.11|=  687506|1.65| =  688506/339| = 686906
150 45 200  140x110 105x80 11 70 156 500 (297|=  687604|157| =  688604|354| — 686924
175 45 225 140x110 105x80 11 70 156 630 (298|  687605[1.69| —  688605/355| — 686925
200 50 250 140x110 105x80 11 70 156 730 [328| =  687606[1.83| —  688606/385| — 686926
200 50 250 140x110 105x80 11 70 156 730 [3.35| =  684966|1.89| =  685366[3.63| = 686946
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RUOTE MONOLITICHE IN POLIAMMIDE 6,

SUPPORTI LEGGERI IN ACCIAIO INOX (NLX) ®tellureR6ta
SOLID POLYAMIDE 6 WHEELS,

SS STANDARD DUTY BRACKETS (NLX)

ROUES MONOLITHIQUES EN POLYAMIDE 6
MONTURES LEGERES EN ACIER INOX (NLX)

EINTEILIGE RADER AUS POLYAMID 6
LEICHTE GEHAUSE AUS ROSTFREIEM STAHL (NLX)

RUEDAS MONO-BLOQUE DE POLIAMIDA 6,
SOPORTES INDUSTRIALES DE ACERO INOX (NLX)

JINTBIE KOJNECA W3 MNOJTMAMUIA 6, .
JIEFTKUE KPOHLWTEWHBLI N3 HEPXABEIOLLEW CTAINN (NLX)

cRifcA=1= | IO
COD. . COD.
80 30 107 100x85  80x60 180 |(0.55| ==  684401"|0.29 | = 685401"(0.73 | = 689001*
100 30 128 100x85  80x60 200 |061| =  684402|0.36 | — 685402"(0.76 | — 689002*
125 38 156  100x85 8060 220 [0.78| =  684403|0.63| =  685403°|0.95| =  689003"
150B 45 182  100x85  80x60 220 (103| —  684408°|0.83| —  685408"
150 45 194  140x110 105x80 11 56 156 300 |1.65| —  684404"|1.65| — 685404°( 1.94 | — 689004*
175 45 215  140x110 105x80 11 56 156 300 |1.79| =  684405"|1.35| —  685405|2.08| —  689005*
200 50 240 140x110 105x80 11 56 156 300 |202| =  684406'|1.56| =  685406"|230| =  689006"
80 30 107 100x85  80x60 9 39 120 180 |0.56 E 684601%] 0.31 E 6856017 0.75 E 689101
100 30 128 100x85  80x60 9 35 120 200 |[0.64 E 684602 0.39 E 685602 0.79 E 689102*
125 38 156 100x85  80x60 9 37 120 220 |0.80 E 684603"] 0.65 E 685603"| 0.97 E 689103*
150B 45 182 100x85  80x60 9 50 220 |1.21 E 684608*| 1.00 E 685608
150 45 194  140x110 105x80 11 56 156 300 |1.83|=  684604"|1.39 | = 685604°| 2.1 | = 689104*
175 45 215  140x110 105x80 11 56 156 300 |191|=  684605"|1.47 | = 685605 2.20 | = 689105*
200 50 240  140x110 105x80 11 56 156 300 |220| =  684606"|1.75 | = 685606 2.48 | = 689106*

R e, o NLX u' NLX ‘?

@188 Tam o
COD. COD.
80 8 107 73 12 39 120 180 |050] =  685801°[050] =  686001"
100 30 128 73 12 35 120 200 |o061| = 685802"| 0.79 | = 686002*
125 38 156 73 12 37 120 220 |0.79 : 685803*] 0.93 : 686003*
150 45 188 102 20 56 156 300 |145| = 685804°| 1.75 | — 686004*
175 45 212 102 20 56 156 300 |161| = 685805"| 1.89 | — 686005*
200 50 236 102 20 56 156 300 |1.93| = 685806"|2.22 | — 686006*
80 30 107 73 12 39 120 180 |0.52 E 68590171 0.73 E 686021*
100 30 128 73 12 35 120 200 |o0.61 E 685902%] 0.81 E 686022*
125 38 156 73 12 37 120 220 |0.81 E 685903 0.96 E 686023
150 45 188 102 20 56 156 300 |1.63 E 6859041 1.93 E 686024
175 45 212 102 20 56 156 300 |1.73 E 685905*| 2.01 E 686025*
200 50 236 102 20 56 156 300 |2.11 E 685906°| 2.40 E 686026*
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RUOTE MONOLITICHE IN POLIAMMIDE 6, SUPPORTI
PESANTI IN ACCIAIO INOX (PX) ED ELETTROSALDATI (EE)

SOLID POLYAMIDE 6 WHEELS, SS MEDIUM-HEAVY

DUTY BRACKETS (PX) AND ELECTRO-WELDED BRACKETS (EE)
ROUES MONOLITHIQUES EN POLYAMIDE 6, MONTURES
LEGERES EN ACIER INOX (PX) ET ELECTROSOUDEES (EE)

EINTEILIGE RADER AUS POLYAMID 6, SCHWERE GEHAUSE AUS
ROSTFREIEM STAHL (PX), ELEKTROGESCHWEISSTE GEHAUSE (EE)

RUEDAS MONO-BLOQUE DE POLIAMIDA 6, SOPORTES
PESADOS DE ACERO INOX (PX) Y ELECTROSOLDADOS (EE)

NIUTBLIE KOMECA U3 MONMVAMUIA 6, KPOHLUTEMHbI: TSHXKESBIE U3
HEPKABEIOLLEV CTANM (PX) U ONEKTPOCBAPHBIE (EE)

® tellureRéta

P ! PX 7 PX PX =

IR == - S| ™ Y
COD. COoD. COD.

150 45 200 140x110 105x80 11 70 156 500 |266| = 687004*|123| =  687114*|323| = 687214
175 45 225  140x110 105x80 11 70 156 630 |286| —  687005|1.42| —  687115'|343| — 687215
200 50 250  140x110 105x80 11 70 156 730 |3.06| = 687006*|162| =  687116*|363| =  687216"
150 45 200  140x110 105x80 11 70 156 500 |1.83|= 687314"|1.41| = 687414"[340| = 687514"
175 45 225  140x110  105x80 11 70 156 630 |294| =  687315"|154| =  687415"(351 | = 687515
200 50 250  140x110 105x80 11 70 156 730 |324| = 687316"(1.80 | =  687416|3.81|=  687516"

AN i

—>| e

T 5 * L 1
[IRCH= ot

EE HD

COD.

T

EE HD @

COD.

EEHD

COD.

250 60 320 175x140 140x105 14 74 1200 |7.99 688307"| 6.40

688407~

887| = 688707

Il freno per supporti elettrosaldati & un freno di stazionamento idoneo a pavimentazioni piane.

The brake for electrowelded castors is a parking brake suitable for flat floor.

Le frein pour les montures électrosoudées est un frein de stationnement adapté aux sols plats.

Die Bremse fiir elektrogeschweite Gehause ist eine fiir ebene FuRbdden geeignete Standbremse.

El freno para los soportes electrosoldados es un freno de estacionamiento idoneo para pavimentos planos.
TopMO3 A1 3NeKTPOCBAPEHHBIX POSTMKOB SABMSETCS CTOSTHOYHLIM TOPMO30M, MPUrOAHbLIM Afs MIIOCKMX MOSIOB.
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RUOTE MONOLITICHE IN POLIAMMIDE 6,
SUPPORTI PER PONTEGGI MOBILI

SOLID POLYAMIDE 6 WHEELS,
MOBILE SCAFFOLDING BRACKETS

ROUES MONOLITHIQUES EN POLYAMIDE 6,
MONTURES POUR ECHAFFAUDAGES MOBILES

EINTEILIGE RADER AUS POLYAMID 6,
GEHAUSE FUR GERUSTROLLEN

RUEDAS MONO-BLOQUE DE POLIAMIDA 6,
SOPORTES PARA ANDAMIOS MOVILES

JINTBIE KOJNIECA W3 NMOJTMAMUIA 6, !
KPOHLWTEWHbI AJ1A NEPEABM>XHbBIX CTPOUTEJIbHbLIX NECOB

® tellureRéta

N L o —

ONIECRCp~Sw1¢) Y
EN 1004 COD.
125 40 150 89 38 57 30 130 500 250 |1.69| = 689503
150 45 192 83 38 57 40 150 500 300 |[3.06| — 689504
200 50 243 81 38 57 40 165 750 400 |[3.68| — 689506
T o . o T

ONINCH == Ry Y
EN 1004 COD.
150 45 192 140x110 105x80 12 40 150 500 300 [2.88| — 689604
200 50 243 140x110 105x80 12 40 165 750 400 |343| = 689606

T B g b oo & =

& 2 E
EN 1004 COD.
150 45 192 83 M38x6 500 40 150 500 300 |[3.76| — 689704
200 50 243 81 M38x6 500 40 165 750 400 |[4.38| = 689706

| codici in questa pagina non sono disponibili con parafili - The items on this page are not available with threadguards - Les codes de la présente page ne sont pas disponibles avec pare-fils -
Die auf dieser Seite aufgefiihrten Artikel sind nicht mit Fadenschutz erhéltlich - Los cédigos en esta pagina no esta disponibles con placa antihilos - Vlagenus, npuseaeHHble Ha aToi CTpaHuLe, He
NOCTaBMAKTCA C YCTPOWCTBOM ANS 3aLKUTbl OT NonaaaHus HUTEN.

EN 1004

Questo simbolo indica la portata del complessivo ruotat+supporto secondo UNI EN 1004:2005, § 7.5 (Castor Wheels), che & garantita a freno azionato, senza disassamento del
supporto e a ruota ferma. Con freno non azionato e ruota in movimento & necessario non superare le portate indicate nella colonna della “portata dinamica”, che sono garantite
secondo la norma ISO 22883:2004.

This symbol indicates the load capacity of the wheel+castor assembly , according to UNI EN 1004:2005, § 7.5 (Castor Wheels), that is guaranteed with the brake engaged, without castor offset
an with the wheel stationary. With the brake not engaged and the wheel moving, do not exceed the load capacities indicated in the “dynamic load capacity” column , that are guaranteed in
accordance with ISO 22883:2004.

Ce symbole indique la capacité de charge de la roulette sur la base de la norme UNI EN 1004:2005, § 7.5 (Castor Wheels); cette capacité de charge est garantie lorsque le frein
est enclenché, en I'absence de désaxement de la monture et alors que la roulette est immobile. Lorsque le frein n’est pas enclenché et que la roulette est en mouvement, il est
impératif de ne pas dépasser les capacité de charge indiquées dans le colonne “capacité de charge dynamique”, lesquelles sont garanties sur la base de la norme ISO 22883:2004.
Dieses Symbol weist auf die Tragfahigkeit der Einheit Rad+Gehause nach UNI EN 1004:2005, § 7.5 (Castor Wheels) hin, die bei betatigter Bremse und bei stillstehendem Rad ohne Fluchtfeh-
ler garantiert wird. Bei nicht betéatigter Bremse und in Bewegung stehendem Rad diirfen die in der Spalte der “dynamischen Tragfahigkeit” angefiihrten Tragfahigkeitswerte, die nach ISO
22883:2004 garantiert sind, nicht Gberschritten werden.

Este simbolo indica la capacidad de carga del conjunto rueda+soporte segin UNI EN 1004:2005, § 7.5 (Castor Wheels) , garantizada con freno accionado, sin diferencia de alin-
eacion del soporte y con rueda parada. Con freno no accionado y rueda en movimiento es necesario no superar las de carga indicadas en la columna de la “capaci-
dad de carga dinamica”, garantizadas conforme a la norma ISO 22883:2004.

OTOT CMMBON yKa3blBaeT CyMMapHYI0 rpy30MnoAbeMHOCTb Brioka «Koneco+KpoHLITenH» cornacHo Hopmatueam UNI HD 1004:2005 §7.5 (Castor Wheels), rapaHTupyemyto npu BKIKOYEHHOM
TopMo3e, 6e3 CMELLEHNst OCel KPOHLUTEMHA W NPy HEMOABWKHOM Korece. [Mpu konece B ABWKEHWM 1 OTKIIOYEHHOM TOPMO3€E rPY30MOL4bEMHOCTb He oIKHa NpeBbILlaTh 3Ha4YeHne, ykasaHHoe
B KOIMOHKE «AMHaMUYecKas rpy3onofbeMHOCTb», KOTopasi COOTBETCTBYeT HopmaTusam I1SO 22883:2004.
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